77 COLTENE

CanalPro™ CHX 2%
Colténe/Whaledent GmbH & Co. KG

Anderungsnummer: 1.1
Sicherheitsdatenblatt konform mit ChemV (SR 813.11) und REACH Anhang Il (Verordnung 1907/2006, 2020/878).

Bewertungsdatum: 12/04/2022
Druckdatum: 16/04/2025
L.REACH.CHE.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname CanalPro™ CHX 2%
Chemischer Name | Nicht anwendbar
Synonyme Nicht verfugbar
Chemische Formel Nicht anwendbar

Sonstige

Nicht verfugbar
Identifizierungsmerkmale 9

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte | Medizinprodukt, nur fir den zahnérztlichen Gebrauch
Verwendungen Zur Verwendung Herstellerangaben beachten.

Verwendet davon

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.
abgeraten

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname | Colténe/Whaledent GmbH & Co. KG Magnum Dental OU

Adresse
Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

Raiffeisenstrasse 30 89129 Langenau Germany

+49 (7345) 805 0
+49 (7345) 805 201
www.coltene.com

msds@coltene.com

CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)
+41 44 551 43 62 (ID#: 9-901942)
+61 3 9573 3188

ABSCHNITT 2 Mdgliche Gefahren

Aardla 13 Tartu 50112 Estonia
+372 7371647

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

dental@magnum.ee

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf der
Verordnung (EG) Nr
1272/2008 [CLP] und

Anderungen [

Legende:

H319 - Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H411 - Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort

E o)

Achtung
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Gefahrenhinweise
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.

P264 Nach Gebrauch alle exponierten dusseren Kérperbereiche grundlich waschen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach

+ +
P305+P351+P338 Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P391 Verschuttete Mengen aufnehmen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behélter entsprechend den 6rtlichen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Material enthalt chlorhexidine gluconate.

2.3. Sonstige Gefahren
REACH - Art.57-59: Das Gemisch enthélt keine Substanzen mit sehr hohen Bedenken (SVHC) zum Zeitpunkt des Druckdatums des Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1. CAS-Nr.
2.EC-Nr. % NETE Einstufung geméanR der Verordnung (EG) SCL / M- Nanoskaliger Form
3.Index-Nr. [Konzentration] Nr 1272/2008 [CLP] und Anderungen Faktor Teilcheneigenschaften
4.REACH-Nr.

SCL: Nicht

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, verfugbar

1.18472-51-0 hlorhesidi Gefahrenkategorie 1, Akut
2'2‘.12_354_9 1.7-2.7 cromexicne gewassergefahrdend, Kategorie 1, Akuter M- Nicht verfugbar
3.Nicht verfugbar gluconate Chronisch gewassergefahrdend, Faktor: 100

4.Nicht verfugbar . 1 .
Gefahrenkategorie 1; H318, H400, H410 [l Chronischer
M-Faktor: 1

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C
& L gezogen; * EU IOELVs verfugbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Augenkontakt + Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
+ Falls der Schmerz anhalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
Hautkontakt + Sofort sorgfaltig mit flieRendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
+ Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

Einatmung + Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
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+ Andere MaRRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

+ Sofort ein Glas Wasser geben.
Einnahme + Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum
oder suchen Sie einen Arzt auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

v Es gibt keine Beschrankungen auf den Feuerldsch-Typ, der eingesetzt wird.
Ldschmittel die fir Umgebungsbrand geeignet sind verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Keine bekannt.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

L4

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Feuerbekdmpfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abflusse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln
verhindern.

Umgebungsbrande bekampfen.

Behaltern, die heil sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wassersprihstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung mdoglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Ausristung muf3 sorgfaltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

L4

-

-

Feuerbekampfung

-

-

-

-

L4

Nicht brennbar.
Wird nicht als gro3es Brandrisiko angesehen, Behalter konnte jedoch brennen.
Kann atzende Dampfe entwickeln.

L4

Feuer/Explosionsgefahr

ABSCHNITT 6 MaRBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.
+ Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Freisetzung von Kleinen + Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
Mengen + Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausruistung kontrollieren.
+ Verschitttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen oder aufsaugen.
+ Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behalter fur Abfallbeseitigung fiillen.

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

MaRige Gefahr.

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und Uber Ort und Art der Gefahr informieren.

Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Eindringen von ausgelaufenem Produkt in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden
Mitteln verhindern

Leckage abdichten, wenn ohne Geféahrdung mdglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit einddammen.

Reste neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Verunreinigten Bereich mit Wasser reinigen und Eindringen in Kanalisation verhindern.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Geréate dekontaminieren und
waschen.

Bei Verunreinigung von Kanalisation und Oberflachenwasser, Rettungskrafte benachrichtigen.

L4

L4

-

-

FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN

-

-

-

-

-

-

-

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
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Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

-

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten R&umen verwenden.

Vermeide Berthrung mit Feuchtigkeit.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.
Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.
Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

-

-

-

-

-

Sicheres Handhaben

-

-

-

-

-

Brand- und

. siehe Abschnitt 5
Explosionsschutz

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Empfohlene Lagerungstemperatur: 15 - 25 °C
Geeignetes Behéltnis + Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
+ Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit tberprifen.

LAGERUNG

UNVERTRAGLICHKEIT | Keine bekannt.

Gefahrenkategorien geman
Verordnung (EG) Nr. E2: Gewassergefahrdend der Kategorie Chronisch 2
2012/18/EU (Seveso lll)

Mengenschwelle (in
Tonnen) fur geféhrliche
Stoffe geman Artikel 3 E2 Anforderungen fir die untere / obere Ebene: 200 / 500
Absatz 10 fur die
Anwendung von

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DNELs PNECs

lntaltestof DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration Kompartiment

0.001 mg/L (Wasser (Frisch))

0.001 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

0 mg/L (Wasser (Meer))

0.866 mg/kg sediment dw (Sediment (SuBwasser))
0.087 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
5.26 mg/kg soil dw (Soil)

0.25 mg/L (STP)

Dermal 6 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch)
Einatmen 0.36 mg/m?3 (Systemisch, Chronisch)
Dermal 3 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Einatmen 0.00009 mg/m?3 (Systemisch, Chronisch) *
Oral 0.03 mg/kg bw/day (Systemisch, Chronisch) *
Oral 2 mg/kg bw/day (Systemisch, Akut) *

chlorhexidine gluconate

* Werte fur General Population

Arbeitsplatzgrenzwert
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname Wert (8 Stunden) Wert (15 Minuten) Momentanwert Bemerkungen

Nicht verfugbar Nicht verflgbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verfugbar Nicht verfigbar

Nicht anwendbar

Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH
chlorhexidine gluconate Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar
STOFFDATEN

Reizstoffe sind Chemikalien, die temporare und nicht gewiinschte Nebenwirkungen auf die Augen, Nase und den Hals vervorrufen. Historisch gesehene,
berufsbedingte Expositionsstandards zu diesen Reizstoffen basieren auf den jeweiligen Beobachtungen der entsprechenden Reaktionen von Arbeitern auf die
verschiedenen - in der Luft befindlichen -Konzentrationen. In den Erwartungen heutzutage wird verlangt, daf3 nahezu jedes Individuum gegen
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jegliche Sinnreizungen bzw. deren Empfindsamkeit geschiitzt sein sollte, und, daf? die Expositionsstandards entsprechend etabliert werden - unter
Anwendung von Unsicherheits- und Sicherheitsfaktoren von 5 bis 10 oder noch héher. In den Féllen, in denen keine Ergebnisse auf den Menschen bezogen
verfugbar sind, werden entsprechende Tierversuchswerte "no-observable-effect-levels" (NOEL) (= keine beobachtbaren Auswirkungs-Werte) angewandt, um
diese Grenzwerte zu bestimmen.
Ein zusatzliche Annéherung - typischerweise von den Schwellenwert Komittees hergenommen (USA)- um die Einatmungs-Standards fiir diese
Chemikaliengruppe zu bestimmen ist, Maximalwerte flir rasch reagierende Reizstoffe festzulegen (TLV C) und kurzfristige Expositionsgrenzwerte (TLV STELSs) zu
bestimmen, wenn die Beweiskraft durch die Kombination von Reizung, Bioakkumulation und anderen Endpunkten ein derartiges Limit rechtfertigt.
Im Gegensatz verwendet die MAK Kommission (Deutschland) ein Flinf-Kategorien-System, basierend auf intensiven Geruch, értliche Reizung,
Eliminationshalbwertszeit. Jedoch wird dieses System durch ein wesentlich konsistenteres System der Europaischen Union (EU) ,Scientific Committee for
Occupational Exposure Limits* (SCOEL) ausgetauscht. Dieses lehnt sich mehr dem System der USA an.
OSHA (USA) fasst zusammen, daf3 die Exposition zu Empfindungsreizung/Sinnesreizung folgendes verursachen kann:

+ Entzindung

+ Erhoéhte Empfindlichkeit gegentiber anderen Reizstoffen und Ansteckung

* Kann zu permanenten Verletzungen oder Funktionsstérungen fihren

+ Kann héhere Absorption von gefahrlichen Substanzen erméglichen und verursachen, dass sich der Arbeiter an die reizenden Eigenschaften dieser

Substanzen gewodhnt (akklimatisiert) und somit das Risiko einer Uberméassigen Exposition erhoht ist.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Normale Entliftung ist unter Ublichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden
nétig sein. Wenn Gefahr von Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist
unerlasslich, um ausreichenden Schutz zu erlangen. In geschlossenen Lagerbereichen fur ausreichende Beluftung sorgen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch
Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behéltern,

langsame Bandforderung, Schweil3en, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Spruhnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen
Abfullung von Fassern, Bandbefillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Staube, Gasfreisetzung

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch

8.2.1. Geeignete technische . N
Lufter bewegte Staube

Steuerungseinrichtungen

2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig
Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs
1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstrémungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitéat storendes Ausmaf 2.Verschmutzungen hoher oder Toxizitat
3. Unterbrochener, geringer Ausstol3 3. Hoher Ausstol3
4. GroBer Abzug oder grof3e Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung
sehr schnell (in einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Dabher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsqulle reguliert
werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Lésemitten die aus einem Tank
entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere
mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische
Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

8.2.2. Individuelle
SchutzmaBBnahmen, zum
Beispiel personliche
Schutzausriustung

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.
Augenschutz/Gesichtsschutz + Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

tragen. + Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kdnnen Reizmittel in sich aufnehmen und
konzentrieren.

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

papde b Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overall

+ PVC-Schirze
Anderen Schutz + Aspercreme

* Hautreinigungscreme
+ Augenspulvorrichtung.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
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siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

Page 6 of 11

CanalPro™ CHX 2%

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
<)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzundlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)

Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit
Dampfdichte (Air = 1)
Verbrennungswarme (kJ/g)

Flammenhdhe (cm)

Zundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

nanoskaliger Form Ldslichkeit

PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat u

Farblose

Flussigkeit

Nicht verfigbar

Nicht verfiigbar
5.0-7.0

100
Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht anwendbar

Nicht verfiigbar

Nicht verflgbar

Nicht verfiigbar
Mischbar

Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfigbar

Nicht verflgbar

Nicht verfligbar

nd Reaktivitat

Eigenschaften

Spezifische Dichte
(Wasser = 1)

Oktanol/Wasser-
Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositat (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgeféhrliche
Eigenschaften

Brandférdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm
or mN/m)

Flichtige Komponente
(%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Losung (1%)
VOCg/L

Zundabstand (cm)
Flammendauer (s)

Zunddeflagrationsdichte
im Geschlossenen Raum
(9/m3)

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

0.990-1.100

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertréagliche
Materialien

10.6. Geféhrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertragliche Materialien.
+ Produkt wird als stabil angesehen.

+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

a) akute Toxizitat

b) Hautreizung / Veratzung

Basierend auf den verfugbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Bewertungsdatum: 12/04/2022
Druckdatum: 16/04/2025
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c) Schwere Augenschaden
/ Reizung

d) Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

e) Mutagenizitat
f) Karzinogenitat
g) Fortpflanzungs-

h) STOT - einmalige
Exposition

i) STOT - wiederholte
Exposition

j) Aspirationsgefahr

CanalPro™ CHX 2%

chlorhexidine gluconate

Legende:

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Page 7 of 11 Bewertungsdatum: 12/04/2022
CanalPro™ CHX 2% Druckdatum: 16/04/2025

Es gibt ausreichende Beweise, um dieses Material als augenschadigend oder reizend zu klassifizieren

Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfuigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.
Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfiigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfligbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

Basierend auf den verfigbaren Daten werden die Klassifikationskriterien nicht erfullt.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfigbar
TOXIZITAT REIZUNG

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (irreversible

Intravenous (rat) LD50: 24.2 mg/kg[Z] Schédigung)[ll

Oral (Rat) LD50: 2000 mg/kg!?! Haut (Mensch — Kind): 0.5%/2D

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

Subcutaneous (rat) LD50: 3320 mg/kg[Z] reizend)[ll

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht
anders angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

x Karzinogenitat |

x Fortpflanzungs- | *
v STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte x
Exposition

Aspirationsgefahr x

Legende: » — Daten entweder nicht verfuigbar oder nicht fullt die Kriterien fur die Einstufung
+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfuigung zu stellen Daten

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fur endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

Siehe Abschnitt 11.1

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

CanalPro™ CHX 2%

chlorhexidine gluconate

Legende:

ENDPUNKT  Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
NICh__t Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nlch_t Nlch_t
verfugbar verfugbar verfugbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
EC50 48h Schalentier 0.045mg/L 2
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 0.01mg/I 2
EC10(ECx) 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 0.003mg/I 2
LC50 96h Fisch 0.804mg/L 2

Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen -
Aquatische Toxizitat 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs-
Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten
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Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden

Keine Daten verfugbar fur alle Zutaten

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Keine Daten verfugbar fur alle Zutaten
12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat

Keine Daten verfugbar fur alle Zutaten

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B
Relevanten verflgbaren
9 Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar
Daten
PBT x x
vPVvB x X

PBT Kriterien erfullt?
vPvB

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen

In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

Persistenz: Luft

Bewertungsdatum: 12/04/2022
Druckdatum: 16/04/2025

Keine Daten verflgbar fur alle Zutaten

T

Nicht verfiigbar

x
x

nein

nein

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung gemass den behdrdlichen Vorschriften. Landerspezifisch gelten eventuell spezielle Bestimmungen. Kann
Produkt- / Verpackungsentsorgung unter Beachtung der Vorschriften nach Riicksprache mit dem Entsorger und der zustdndigen Behdrde mit dem

Hausmdill entsorgt werden. (Nur vollstdndig entleerte Verpackungen zur Verwertung geben.)

Abfallbehandlungsmdoglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff %

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer oder ID-
Nummer

Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemafe UN-

Versandbezeichnung Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
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14.6.

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBBnahmen fir
den Verwender
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Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)

Klassifizierungscode
Gefahrzettel
Sonderbestimmungen
Begrenzte Menge
Transportkategorie

Tunnelbeschrankungscode

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
ICAO/IATA-Klasse

ICAO / IATA Nebengefahr
ERG-Code

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.
14.5

14.6.

Binnenschiffstransport (ADN):

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

UN-Nummer
OrdnungsgemafRe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmafRnahmen fir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Benotigte Gerate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.7. Massengutbefdérderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten

Bewertungsdatum: 12/04/2022
Druckdatum: 16/04/2025

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
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14.7.1. Massengutbeférderung gemar Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemalR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe

chlorhexidine gluconate Nicht verfiigbar
14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code

Produktname Schiffstyp

chlorhexidine gluconate Nicht verfugbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

chlorhexidine gluconate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Europa EG-Verzeichnis
Européaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Zusatzliche Regulierungsinformationen
Nicht zutreffend

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien
98/24 | EG, - 92/85 /| EWG - 94/33/ EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs
aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso lll):

Seveso Kategorie E2

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefihrt.

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung

Australien - AlIC / Australien

Nicht den industriellen Ja

Einsatz

Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL Nein (chlorhexidine gluconate)
China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Ia

NLP

Japan - ENCS Ja

Korea - KECI Ja

Neuseeland - NZloC Ja

Philippinen - PICCS Nein (chlorhexidine gluconate)
USA-TSCA Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt wurden als ‘Aktiv’ im TSCA-Inventar eingestuft
Taiwan - TCSI Ja

Mexiko - INSQ Ja

Vietnam - NCI Ja

Russland - FBEPH Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen
ausgenommen sein oder erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 12/04/2022
Anfangsdatum 14/02/2022
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Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Weitere Informationen

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele
Faktoren bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kdnnen anhand von
Expositionsszenarien bestimmt werden. MaRstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfugbare technische Kontrollen miissen
berucksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

' PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zuléassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker

STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriibergehender Grenzwert fur Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen

ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
IMSBC: Internationaler Code fur feste Massenglter zur See

IGC: Internationaler Code fur den Bau und die Ausrustung von Schiffen, die verflissigte Gase beférdern
IBC: Internationaler Code fur den Bau und die Ausrustung von Schiffen, die chemische Stoffe in groBen Mengen beférdern

-

-
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-

-

-

-
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-

-

-

-
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-

-

-

-

L4

-

-

-

L4

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europdisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseelandisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

-

-

-

-

L4

-

-

-

-

L4

-

-

-

-
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Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.



